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E ainda ha gquem se admire! Estamps no fim
de novembro e queriami alvez gque o verio de
5. Martinho se prolongasse por ahi fora, com um
z0] radiante no'céo e uma temperatura deliciosa
na terra’l

Portugal, fiel allindo da Inglaterra, queriamos
nos que de cia lhe estivesse fazendo surriada. El-
Rei D) Carlus, com a grande gola de pelles levan-
tada até ds orelhas, correndo o Marquez de So-
verdl & balas de neve, & nds dqui, de corpinho
bem feite,come dizia o corcunda, sahindo de casa
# noite parair até ao theatro D, Amelia applan-
dir o Le Bargy ¢ a Jane Hading, ou deliciar-nos
com ‘a rabeca de Kubelik ! 1

Ser primeiro s¢ja no que for & coisa para mui-
tos muitc sgradavel; de quando ém quando. te-
mos esta mania de sermos privilegiados no ceo.
) céo da nossa terral... Mas quantas traicdes!

Ha uma terra em Portugal —sejamos discretos,
niio dizendo qual é—em que toda a gente ¢ feli-
cissima, Nao ha n'ella quem se nio julgue pri-
meiro em qualquer colsa. Fali-se por exemplo
da riqueza do sr. Conde de Burnay, & diz um: —
nMas talvez niie tenha um varapau como eu ld
tenho s Deésvia-se a conversacio e fala.ze do ta-
lento. do sr. Marianno de Carvalho — «Pois sim,
mas s¢ elle quizer entrar em minha casa ha de
primeiro pedirc licenga.» E este homem gosa im-
menso porque ¢ possuidor d'um varapay e p{m}ue
¥€ o sr. Marianng de chapeu na méo a pedir-lhe
um obsequio.

Se elle escrevesse esta chronica, que al2grianio
terin comparando-se a 5i MEsmo com O monar-
chas portuguezes, apezar do que os corresponden-
tes mandam dizer para todos os jornacs sobreos
deslumbramentos da recepcio que lhes foi feita
pelos soberanos de Inglaterri.

As festas, pelo appurato ¢ sobretudo peloen-
thusiasmo, parece terem deixado a perder de vista
as que se realisaram por oceasifio das visitas do
rei de Italin edo presidente Louber. Mio 50 os
jornaes portuguezes mas os principaecs periodicos
estrangeiros Je mais valiosa opinido ¢m toda a
Europa, se referem 4 significagao muito alta que
tem a recepecdo agora feita em Inglaterra aos reis
de Portugeal

Mas o homem satisfeito de si mesmo poderia
pinda’ assim, depois de invesligar quanto se pas-
sou, achar-se mais feliz ouvindo no D, Amelia a
Hading do que o estiveram no seu camarote real
05 que aturaram tres horas ¢ mein do Rogerio
Larague.

Este dramalhiio, & dos peores, foi representado
ha annos no theatro D. Amelia, traduzido pelo
men amigo Pedro Vidoeira. O centro do cavaco
era por esse lempo no camarim da Amela daSil-
veira, uma das mais lindas actrizes que tenha
pisado palcos em Portugal, linda, amavel e espi-
rituasa, De quando em quando, apparecia algum
cavalheiro que vinha fazer a sua corte, com mais
ou menos espirito, Mais ou menos pompa.

Uma noite em que meia duzia rinmos e brinca-
VA0S com aesquer, futilidndes, entrou um
d'esses, muito bem ensobrecasado, com um forte
grilhiio d'oiro com muitos berloques, voz de papo.
1) seu feitio de conquista, era contando facanhas.
Péz-se o dizer uma historia compridissima, d'uma
questdo que livera com um commissario de po-
licia, por causa d'uma prisio injusta, & COMO res-
pondera d'alto e como ua toda uma esquadra
fizera respeitar os punhos, E tudo com muitos
pormenores, ¢ que se julga uma historia bem
contada.

L4 fora no palco rugiam-se os horrores do Ro-
gerio Laroque,

E o homem era ainda peor que o drama, E jai
a Amelia e nés todos disfar¢gavamos, quanto po-
diamas uns abrimentos de bocen, que, a maniles-
tarem-se n'um 50 qué [osse, conlagiosos como
sfo, seriam uma verdadeira desgraga,

Nas Nelas d'um Pae, diz Bernardino Machado

ue acreancinha, desde que comeca a falar, pensa
falando, Aos homens acontece 4s vezes o mesmo,
e pgquillo sahiv-me sem querer @ nlue macada v

E, atrapalhado, para disfargar, viro-me para o
Pedro Vidoeira, explicando

— A peca, n peca.

A peca que era a traducgiio d'elle.

Foi a que os francezes chamam uma gaffe. Ou-
tra havia de ter n'aquelle mesmo theatro, ¢ muito
neor.

] Tinha uma vez ouvido dizer que, quando nasce
uma crianca, deve abservar-se se o rémoinho €
ao centro ou ao lado; se é ao centro o que nas-
cer depois sérd do mesmo sexo, 5¢ ao lado, do

sexo contrario, Estava o foyer do theatro cheio
de gente, foi-se fozer uma verificacio. Um, dois,
tres.. . ia dando certo.

Diz-me © quarto, com o riso um bocadinho
amarelio:

— Jsso-de vocé me quercr vér o remoinhot., .

Mas jd eu lhe puzera o dedo na cabeca e sen-
tira Ihe o casco ir para baixo. :

Um ching !

Nem eu sabia onde me havia de metter | Assim
que pude, fugi, e desabafei com o primeiro_que
encontrel no alto da escada. Contei-lhe a histo-
ria toda ! Sabem a quem?. .. Ao chind mais atre-
vido que passein pelas ruas de Lisboa !

Tolices de certo genero hiio de sempre vir de
enfiada, e nada mais vulgar do que ser a emenda
muito peor que o soncto e o desabafo um pe-
rigo.

Houve tempos alegres n'aquelle theatro de
D. Maria, gquando ¢ra pento de reuniio de bons
cavaqueadores, muitos dos quaes a morte ji le-
voh, Arisudes Abranches, Fernando Caldeira, o
Antonio Pedro, o Baptista Machado, o Urbano
de Castro, & quantos majs !

A morte por ld passou agora mais uma vez, es-
colhendo para victima a actriz societaria Amelia
Avellar, que pouco entretanto brilhou no theda-
tro, de que por muitos annos esteve afastada. Foi
muito formosa nos séus tempos de mocidade, mas
envelhecéra precocemente. Era, diziam, uma boa
companheira e realmente sympathica.

Dias depois morriu o Gaspar, que ahi conhece-
mos fazendo parte da companhia do Taveira e
gue tinha real merecimento.

Outro actor morreu agora, o Florindo, depois
de ha jd§ muitos annos ter deixado o palco. Al-
guem que o imitou, para me dar uma idéa do que
elle fora, recordou-me que o havia de ter visto
em algum diabo de magica, com talco vermelho
a incendiar-lhe as palpebras. Senti com isso uma
viga saudade de outros tempos e por &5sa occa-
sifiig, recordimos muitos actores que, retirados,
falleceram sem que ninguem desse porisse, actri-
zes que foram celebres por sua formosura e que,
velhinhas, arrastam agora talvez por trapeiras
uma vida ignoradil,

Ouviuma vez um phonographo recitar uns ver-
£05 que principiavam assim:

Ha quemn diga que a vida do actor. ..

Mio sei o resto, mas adivinha-se. Ha quem diga
que 8 vida do actor ¢ uma festa, e afinal é, como
a de toda a gente, uma semsaboria, com rendas
de casa, padeiros por pagar ¢ méninos chumbados
no lveeu. E ¢ assim. Mas ha effectivamente o que
quer que seja de mais pungente no contraste én-
tre 8 vida caseira, quando esta seja dolorosa, & um
trabalhio como o d'elles, cheio de mentiras, ds ve-
zes coroados por palmas, que nem diio consola-
ciio a familia, nem ajudam a pagar o agougue.

Toda a vida dos urtistas é parecida, mas peor
a dos que, nio o sendo, de artistas levam a vida.

Vimos o retrato d'esse Florindo. Era agora um
velho de grandes barbas respeitaveis, empregado
nio sei onde. Devia ter dissabores na vida como
toda a gente; mas dentro d'aquellas barbas devia
de ter mais paciencia para leval-os do gue n'um
mailing de uTng:iu vermelho e tendo obrigacio
de por s noites uma cabelleira ruiva com os
npgcndmr;s doirados de rei dos infernos.

verdadeiro artista, esse sim, ainda tem com=
pensaches, até entre as amarguras do triumpho,
no proprio trinmpho. .

Atrapalhagoes de saude nfio nos deixaram por
ora ir ver, como desejavamos, os projectos do
templo novo que ha de erguer-se em Lisboa 4
SenLum da Immaculada Conceiglio, €. 1errenos

* devotamente offerecidos pela sr* Condessa de

Camaride. Na passada chronica falimos d'esse
concurso. Aleancou o primeiro prémio o archi-
tecto sr. Evaristo Gemes, asseverando-se que
outros dos projectos urresentadns tambem me-
receram justamente a classificacio que pelo jury
Ihes foi concedida. Ao talentoso primeiro premias
do um banquete seri brevemente offerecido, por
amigos seus e collegas.

0 mesmo motivo de falta de saude impede-nos
de falar dos azulejos de Jorge Collago, de que
temos ouvido grandes elogios ¢ a que 03 jornaes
se teem referido. E' industria tradiccionalmente
portugueza e folgamos deveras por todo o incre-
mento que possa ter sob a direcciio d'um homem
de talento & de boa vontade.

A primavera, com o sol dé que ji yvamos tendo
saudades, nos trard occastio de vermos mais al-
guns boccados de arte portugueza. Agora con-
tentemo-nos com estranhos: Mounet Sully e
cancanetistas em D. Amelia, damas e tenores em
8. Carlos, palthacos no Circo. O proprio theatro

de D. Maria nos vae dar uma traducefio ; mas
d'essa dizem-nos primores: ¢ o Hei Lear yertide
em versos alexandrinos por Julio Dantas: :
S a musica nos fornece occasiio de eloglar-
mos em arte gente da nossa terra, A Sociedade
de. musica de camara inaugurou ja os seus cofn-
certos. Foram executantes os sr+ Ernesto Maid,
Michel'angelo Lambertini, Francisco Beneto, Ge*
cil Mackee, Antonio Lamnas e D. Luiz da Cunba
Menezes, d gosts da musica continni a desens
volver-se felizmente. Para proval-o bastari lem-
brar o que teem sido no theatro D, Amelia 83
ovacOes ao incomparavel Kubelik. Cabe umi
1'.~$Lr1:t: de gloria aos que ha muitos annes traba-
ham por derramar entre o publico um bocadinbio
de gosto pela boa arte.
Jodo da Camard

P
S. M. EDUARDO VII

Rei da Inglaterra, imperador das Indias, durantc
o longo reinado de sua mae, a8 Rainha Vierories
quando apenas se chamava Principe de Galles,
esteve em Portugal pela primeira vez, voltando
da sug viegem A India, e aqui foi recebido com
deslumbrantes festas. Foi isto ha uns trinta annos

Quandeo, por morte de sua mie, subiu ao thronds
foi o reino de Portugal que elle quiz fosse o pris
meiro 4 recebel-o como monarcha do maior 1=
perio que o mundo ha visto, Grande significagit
teve portanto essa viagem. Malor, se € possives
teem=-o agora o acolhimento carinhoso dispensado
aos monarchas portuguezes em sua actual visit
a0 reino de IngE.'ltl.'rr.'l.

Merece-nos Eduardo V11 as malores sym]\ilt'|'li='-5-:-
que mais nio s4o que um reflexo pelo muito que

as suas ha revelado a favor do nosso Portugal:
08 portugueres foram os primeiros o salcar o5
mares onde ‘4 Inglaterra impera hoje. Nunca €
tardepara pagar divides, agora tRo insistentements
¢ pari glorin nossa, confessadas.

e (- ——
Marquez de Soveral

E’ hoje um dos nomes poriuguezes de maior
valia no mundo inteiro.

Ninguem ignora o valimegnto em gue o tem hit
muitos annas o actual rer de Ingliterra o, seguri-
mente, uma’ grande parte da gloria que hoje cabe
it Portugal pelos noves tratados ¢ sug imporian=
cin no equilibrio- do mundo;, deve-se a ¢ssa ami=
zade que o marquez de Soveral congquistou pelo
sen talento, pelos dotes de scu espirito, pelis €=
cellentes qualidades de sen caracter honestissimo:

Depois de concluidos seus estudos, doutorada
em sciencias politicas ¢ administrativas pela Uni-
versidade de J.m’ni.n:a, concorren em Lishon pard
o cargo de segundo secretario de legacio, sendo

ouco depois nomeada pari servir em Madrid.
Fjl.'lh!i passou para Vienna e Berlim; sendo pric
meiro secretario em Londres, quando tendo jd
servido como eéncarrepgado de negocios por mais
d'uma vez, foi dada a demissiio de ministro plent-
otenciario ao conselheiro Barjona de Freitas.
2m momento difficil tomou conta da legagio o
marquez de Soveral, pouces annos depois no-
meadn ministro dos negocios estrangeiros. Sub-
stitnido. o gabinete de que formou parte, yoltow
para Londres e os factos eloquentes de agord
proviam melhor do que palavras, como tem sa oy
eam que verdadeiro patriotismo, Uratar o8 nego-
cios de Formgal, para honra sua ¢ do paiz que
tio: brithuntemante representi.

—....H_.. S -

Viagem de Suas Nageslades a Inglaterra

Foi a seguinte mensagem que o lord-mayor de
Windsor dirigiu aos soberanos portuguezes em
nome dos habitantes d'aquella cidade :

«A Suas Magestades os reis de Porwgal.

«May it please your Majesticss.

Nds, o Mayor, Aldermen e Burguezes dleste
antigo & real burgo pedimos respeitosamente
licenca para offerecer a Vossas Maogestades sin-
ceras boas vindas por esta vossa visita ao nosso
guerido Soberano e 4 historica cidade de Wind-
sor.

Nos rememoramos com orgulho e gratidao a
amizade que existe, desde ha cinco seculos, entre
o povo que Vossa Magestade governa com tanta
justica e dedicagiio & a nossa nagio, € nos faze-
mos votos para que esta amizade que tende pro-
mover @ paz, & harmonia, as relagfes commer-
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‘claes @ a
continuar. : i

E'-nos tambem grato recordar a hospitaleira
recepciio que Vossa Magestade ¢ 05 stus subdi-
105 conc:ﬂcn:m ao Hei Eduarde VII quando vi-
siton a vossa capital, @ nos estamos certos de
que esta amizade entre os Monarchas representd
os sentimentos das duas nacoes.

Esperamos ardentemente que Vossas Mages-
tades possam por largo tempo reinar sobre um
pove :Ilr:]iz e illustrado, & gue a sua visita a In-
glaterra possa deixar gratas ¢ inolvidaveis recor-
dagies.

prosperidade, possa por muito tempo

No regresso de S2. MM. da Guildhall houve ]
noite uma representacio no Castello de Wind-
sor, na explendida sala Waterloo, pela compa-
nhia do celebre actor inglez Pree e ouira reciti
no dia 1o, pela companhia do notavel actor L.
Waller, além de um concerto entre as duaas reci-
tas, em que foram chamadas a tomar parie as
maiores notabilidades lyricas,

Mo dia 20 (domingol, El-Rei D. Carlos e a Rai-
nha Senhora D. Amelia ouviram missa na Egreja
Catholica Romana de Santo Eduardo, egreja
construida em 1868, no estylo architectonico dos
monumentos inglezes do seculo XIIL ¢ u cerca
de uma milha do eastello de Windsor,

A egreja tinha sido adornada para receber 03
soberanos portuguezcs.

Por todo o percurso do castello 4 egreja de
Santo Eduardo e no regresso, a populagio de
Windsor, formava alas acclamando enthusiasti-
camente 55 MM. Das janellas as damas atiravam
Héres sobre a calega real.

Em seguida ao almogo, 55, MAM. acompanha=
das do sr. marquez de Soveral, passearam de car-
ruagem no parque ¢ visitaram o mausoleu de
Fragmore, deixando sobre o tumulo da ramnhi
Victoria uma artistica corda real de azalease or-
chidens.

M'esse mesmo din os monarchas portuguezes
partiram para Chatsworth, sendo a despedida na
gare das mais tocantes e atlectuosas.

0 rei Eduardo e a rmnha Alexandra, qué ti-
rham vindo com os soberanos porfuguezcs 0as
carruagens de gala, eram aguardados pelos prin-
cipe @ princeza de Galles, ¢ outros dignitarios da
gorte ingleza, sendo ali o3 monarchas dos dois
paizes saudados com acclamacdes enthusiasias
por todo o burgo real.

Depois de alguns minutos de demora o IRei
Fduardo den o braco i Ruinha Senhora I, Ame-
lia, conduzindo-a até i porta do wagon real, se-
puidos de El-Rei D. Carlos dando a direita 4
Raiuha Alexandra, e do principe ¢ princeza de
(iailes.

Em seguida os dois soberanos abragaram-se
longamente, a Roinha Senhora D. Amelia heijou
0 Hainha Alexandra ¢ a princeza de Galles, por
duas vezes, seguindo o comboio reul para o cas-
tello de Chutsworth. Acompanhando 0% monar-
chis portuguercs, tomavam tambem logar no
combaio 05 srs. marguez de Saveral, condes de
Arnoso, de Tarouca e da Ribeira Grande, vis-
conde: Churchill, condessa d’Antrim ‘e coronel
[Lagpe, .

Pesde Windsor e durante o trajecto, gne du-

rou cinco horas, 55, MM, foram alve de caloro-
sas manifestacoes pela multiddo que se apinhava
nas estacdes e ao longo da linha, ficando hospe-
des no castello do dugue dé Devoushire em Cha-
tsworth

Esta magnifica residencia ¢ situada a duas mi-
lhas € meia de Bakewell. Foi construida em 1702,
pelo primeiro duque de Devoushire, proximo do
antigo solar onde Maria Stuart esteve encerrada
durante 13 annos.

No dia 23 organisou-se uma cacada em Chats-
worth, em que tomaram parte El-Rei D. Carlos, o
duque de Devoushire e grande numero de convi-
dados.

No dia 25 S5. MM. partiram para Londres,
onde chegaram ds 2 horas e 4o minutos da tar-
de, sendo aguardadas na gare de 5. Pancras pelo
pessonl da legagiio, representantes da imprensa
de Lishoa, comitivas, dr, Antonio de Lencastre,
Terra Viunna, Bartholomeu Perestrello ¢ ou-
tros, seguindo para o palacio de Buckingham,
onde chegaram ds 3 horas da tarde.

Nlessa noite realisou-se a recita na Opera a
que assistiram, além de
S5, MM, os duques de
Urleans.

No din z6 El-Rei 1.
Cearlos e a Senhora D.
Amelin foram de visita
ao castello dos duques
de Orleans; em Wood
Nortan, chegando perio
das 5 horas i estaciode
Evesham. Ahi eram
aguardades pelos du
ques de Orleans & du-
que de Luynes, que
viers expressamente de
Paris:

A gare de Evesham
estavasumpluosamente
adornada,

C} burgo-mestre, em
nome dos municipas,
entregon a 55, MM.
uma mensagem de fe-
licitaciio.

Usma guardamontada
prestou as honras mili-
tares, cscoltando  as
carruagens com [Osti-
Ihies até ao castellode
Wood Norton, onde 55,
MM. foram recebidas
por grande numéro de
convidados.

Preparam-se cagadas
deslumbranies, regres-
sandolossoberanospor-
tuguezes na quarta fei-
ra, 30, a Londres, onde
se demorariio ate 5 de .
dezembro.

O almoco e recepeio
na legacio portugueza foi fixado para o dia 1 de
deézembro, sendo n'esse dia recebidas por S5, MM
no edificio da legacio, a colonia porfuguera eas
deputagdes que desejem ser-lhe apresentadas.

COFRE DE OURG EM QUE FOI OFFERECIDD A5, M. EL-REL L. CARLDS A MENSAGEM DA GUILDHALL

Como referimas em o numero antegedente, o
mensagem da Guildhall foi offerecida a Suas Ma-
gestades os reis de Portugal, em um cofre de
ouro artisticamente cinzelado, Aos lndos da parte
superior do cofre veem se duas figuras allegori-
cas symbolisando: uma a naglo portugueza re.
presentada por uma mulher empunhando numa
das miios o astrolabio e na outra o globo terres-
tre: a outra € allegorica o allianga do Portagal e
Inglaterra. Ornamentam ainda o cofre as armas
reaes das duas nacdes decoradas de pedras pre-
closas. ;

.___._.:..m__ _——

CHARLES LE BARGY

Vein com Jene Hading e no theatro D. Amelia
se . presentod ao publico de Lisbog.

'E” um artista de raga ];l:lr ue 'de vocacho de-
cidida se dedicou 4 arte. O paleo seduzio-o coma
uma mulher formosa, ¢ embora a sua educacio
o encaminhasse para outros destinos, Le Bargy

deixou Amiens, onde nascera de familia distineta

CHARLES LE BARGY

& veio matricular-se no Conservatorio de Paris;
vnde fol um discipulo laureado e hoje © um pro-
fessor de famo.

Lishoa poude agora applaudil-o no theatro D.
Amelis, onde com Jane Hading representou 4
Retour de Jerusalem, de Dounay, o que basta
para avaliar o artista, sem nos referirmos ao resto
do repertorio que a companhia, contractada pelo
Jdigno emprezario sr. Visconde de 5. Luiz, apre=
sentou aos espectadores do D. Amelia.

LT —

Monumento a0 Dugue de Saldanha

No diz 5 de julho d'este anno foi langada a
primeira pedra do monumento ao diogue de Snl-
danha; na praga que Tem o seu nome ni Avenidi
du Liberdade, e & essn ceremonia nos referigos
emon® gig do QCCinENTE,

Muito bréve se deve realisar a inauguragio do
monumento, para o qual sao destinadas as esta-
ias de que hojé publicamos 4 reprodugio em
LTHYUT,

E! auctor d'estas astatuas o sr. Thomaz Costa,
esculptor, lisongeiramente cotado no mumndo ir-
tistico, & Agora mais uima vez vem, com esta obray
firmar seus creditos, Jarusta.

A cetuiun do marechsl, retrata bem o illustre
caudilho - da causa liberal, o herot de cem bati-
Ihas, que ainda podémos conhecer, nevados 03
cabellos mas Vigorose o espirito ¢ dedicado o
coracio & todos o8 sentimentos grandes & genes
rOS05, ;

Aquella figura é bem o marachalyo dip.omatd,
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iagern de Suas

€35€ poOriugucE que honrou a ]"-.'i[ri:l
ém toda a parte a que chegou,

A figura decorativa do monumento,

o Anjo da Victoria ¢ uma allegoria
que o completa. A Vietonia empunha
na mio direita a espada vencédora ¢
na esquerda a palma gloriosa,

¥R

UM PAR DE BOTAS DE BARCA

FOR
Ludwig Nétel

Volvido nm anio

(Continuado do nomern g83)

Soube-me a pouco o almoco e, no
acto da partida do comboio, o inspe-
ctor, além do bilhete de segunda clas-
se, mimoseou-me com uma garrafa
de vinho para a jornada, penhorando-
me 4 ponto de mal poder expressar-
lhe a minha profunda gratidae ; e 14
fui afinal a caminho de Francfort.
Desde quando nio viajira ¢u ém se-
gunda classe, e muito Menos em com-
boio de correio. Sentia-me exalcado
na minha propria apreciacio. Ao meio
dia, cheguei ao termo da minha jor-
nada e, gracas 4 carta de apresenta-
¢lo,arranjel deside logo um contracto,
para desempenhar papeis supplemen-
tares, situagio em que me mantive
até data recente, em que, par motivo
deiuma leve infracchio de servico, fui
despedido abruptamente,

—Valha nos Deus! Mas que fez,
entio ¢ Exclamei, suhres:m]:aarg,_ alle,
porem, nao se descoseu, e apenas por
uma palavrinha aqui e acold consegui
perce‘her que o haviam posto na rua,
em resultado de bebernce.

— Ponhamos uma pedra sobre o

=
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assumpto, observou Wilstenfeld, par®
que havemos de estar arevolver gguas
passadas? Eis-me pois de caminho
para Chemnitz, onde me espera um
contracto, gracas 4 sua bondade —¢€
assim que me houver proporcionado
a prometida quantia & conta das mi-
nhas botas—achar-me-ei habilitado &
tomar o comboio da noite, o que me
facultard chegar ali de manhd a boa
hora, & o haver forrado as despesis
de hospedagem. E portanteo, se me
permite, rogo-lhe que me nio demor
re; quanto eu poderia ncrescem:}rﬁ
minha narrativa, transmitir-lho-e1 na
proximi vez em que nos encontrars
mos, pois me segreda no intimo WM
voz : que continuarei a encontri-10y
annualmente, até se acharem defini-
tivamente saldadas as sobreditas bo=
tas 4 Cromwell, e nfio ignora que fal-
tam ainda séte thalers, wvisto como
me custaram deseseis, e acredite na
minha palavra, comquanto eu actual=
mente )4 lhe nio possa mostrar &
conta.

Acompanhei-o 4 Estagiio, onde 10
mei um bilhete para Chemnitz, entres
gando-lh'o e conjunctamente a dema-
sia, despedi-mo-nos, e elle de dentr>
da carruagem exclamou ainda : recei?
muito que, de futuro, nfio venha 8
achar graga 45 minhas historias, 1510
vae egtando muito em baixo, e 4 sud:
conta, respectiva 4s botas & Cromwell,
estd pouco menos de saldada, e c{qﬂn*
do o estiver — ver-me-i pefn ultima
vez!

E abalou.

Desempenhava eu o cargo de &0~
saiador de scena junto da companhia
de Morohn, na Prussia oriental ; ac ha-
vamo-nos em Memel, ¢ o inverno 13
rijo, oscilando entre Go e 61°%—A neve
recamava a estrada unica, estabele-
cendo communicacio com © INTErior
da Allemanha, a ponto de retardar,



D'esta vez. porém, nfo ficava remedindo com um par de thalers
aquelle desgracado, e urgia arranjar as coisas de modo a poder demo-
rar-se ali durante o inverno, € eu, n'esse sentido, tratei desde logo de
me dirigir & viuva Morohn, nossa directora, pintando em téermos aca-
lorados a penuria de Wiistenfeld, appellando para os seus nunca des-
mentidos sentimentos de caridade, no sentido de contractar o pobre
diabo para desempenhar uma ou outra rabula, mediante salario equi-
valente.

Semelhante nova, que eu tratei loge de lhe transmittir, €, conjun-
tamente as pecas de vestuario com que haviam concorrido 4 uma os
meus collegas, espertou-lhe os adormentados nervos, e pediu-me que,
tributasse em seu nome, quer @ directora quer aos artistas da compa-
nhia, o5 seus fervorosos agradecimentos pelas bondosas dadivas com
que o haviam contemplado, Ex;:r:mmdu aum témpo o réceio que nfao
lograva combater de s¢ nio vir a achar em estado de se tornar util &
direcciio, visto como, tanto o sel orgdo vocal como a sua memoria,
em consequencia das tremendas vicissitudes a que se vira sujeito, ha-
viam soffride immensamente

Tratei de o animar o melher que péde, e fuilhe dizendo que, le-
vando por uns tempos um viver socegado e methodico, nio tardaria
em reécuperar o perdido, asserto por elle acolhido com um meneio de
cabeca assds significativo.

Conzegui induzil-o a expir-me a largos tracos as circumstancias
que haviam concorrido a tho deploravel estado, e elle em breves pa-
lavras narrou-me uma d'aguellas historias, que tanto se repetéem na
existencia dos actores vagabundos, mas que, de cada vez que as ou-
vimos, ou, o que € peor, queé nos cabe a sorte de figurar n'e Ins como
protagonistas, se nos antolham sempre novas e sempre tristes.

Um director-theatral sem conseciéncia, por intermedio de um agente

ue menos a tinha ainda, logrira embair um grupo de artistas me-
giantu um contracto para a Finlandia. Principiou por lhes cercear os
ordenados, allegando correrem-lhe mal os negocios, ¢ pelo andar dos
tempos nem reduzidos nem por reduzir lh'os vein a pagar. Apertado
pelos credores, abalou com o dinheiro dos pobres artistas, sonegado
até ali sob toda a casta de pretextos. A policia russa conseguiu, toda-
via, deitar-lhe a mdo, antes de elle haver transposto as fronteiras, po-
lo'em seguranga, mas que culpa tinham os pobres artistas, que esta-
vam & contar com o seu dinheirinho e que o viram ir passar todo s
unhas de credores burguezes,— e mais que fosse! Appellaram pois
para o expediente de organisar umas recitas por conta propria,

Ainda Rtm nio haviam concluido a ultima, e eis que sio intimados,
dado o caso de nio conseguirem arranjar escriplura, & evacuar imme-
diatamente o territorio russo. Vigorava ainda na Russia aquella data
uma lei que obrigava a todo e qualquer forasteiro que pretendia tran-
sitar, quer de uma para outra regido administrativa quer para o es-
trangeiro, a manifestar o sen nome afim de ser publicado tres vezes
nos periodicos officiaes, ¢ deste modo facultaram aos ciedores, nas
localidades ém que eram semanaes as gazétas, um prazo de tres se-
manas para fazerem valer os seus direitos, ¢ no caso de nio pagar o
viajanté imporem a £ste o seu veto.

A ESTATUA DO MARECHAL

Exeniptiera de Thamag Costa

amiude, de dois dins o transito da midlaposta. Trago isto para melhor
elucidario do nosso insulamento, e para melhor comprehensiio da se-
guinte narrativa. Achava-se por egual tolhida a via maritima, €, para
mais ajuda, pela estrada de Polangen pouco ou nenhum transito havia
de viajantes, por se achar ainda mais coberta de neve, niio [he ficando
atris a que vae a Tilsitt, Uma tardé, bramia o temporal da banda do
mar com furia desusada, a neve redemoinhava em todas as direc¢bes,
atulhando completamente ruas € pragas a ponto de as tornar intran-
sitaveis, quer a peoes, quer a vehiculos. Eu mais uns collegas estava-
mos sentados no foyer do theatro, terminava um ensaio e d'ali at¢
que se encetasse o segundo tinhamos ainda um descanso de meia hora,
mais do que sufficiente afim de podermos almogar no réstaurant an-
nexo, & sem embargo, com aq’ur:!le tempo medonho, quem & que se
dtrevia a dar um passo na ruaf i

Diz d'ali uma das nossas actrizes : Valha-nos Deus! que serd d'essa

obre gente que se vé na necessidade de transitar pelas estradas !
N'este comenos entrava o mogo do theatro e segredava-me ao ouyvido
Ergui-me assustado, exclamande:

— Wilstenfeld! pois serd possivel? .

—E'" tal qual, pelo menos foi esse 0 nome que elle proferiu, respon-
deu o moco, mas nio lhe quer falar? Estd 4 fora no atrio.

— Mande-o entrar, quantc antes, para aqui, para se aJuecer ao lume,
com um tempo assim podese i deixar estar uma creatura humana a
palmilhar as lageas ! i e

E eu proprio fui direito 4 porta e chamei: sEntre para aqui, Wils-
tenfeld !n : e
_E eis que entra por ali dentrc, com os joelhos a tiritar, em estado
indizivel de miseria, propria a incutir db e compaixfio, Wiistenfeld em
pessoa. Fiquei por momentos estarrecido e mudo de pavor, e das actri-
zes, mais de uma soltou gritos, perante tho lugubre apparicio. Re-
presentave a véra imagem da penuria, da mgﬁenn,E:n:ada i chres, o
tal ponto carregadas, que de sorte haveria pintor, dotado embora da
mais extraordinann fantasia, que fosse capaz de as reproduzir. Nio
tentarei, portanto, descrever-lhe o seu aspecto exterior, e dir-lhes-ei,
apenas: l[mnginem um homem semi-morto de fome, tolhido de frio,
& andrajoso no limite do possivel, com as botas atadas com cordeis,
para lhe niio cairem dos pés; ponham na sua ideia a mais pavorosa
imagem da miseria e acreditem que @ sud fantasia ficard ainda muito
_longe da verdade, que se patenteou nua e crug, a nossos olhos.

scusado serd dizer, que encontrou rapido auxilio a penuria, ¢ que,
gracas a esse sentimento de commiseragio para com os alheios sotri-
mentos inherente sempre & gente da nossa condichio, foi desde logo
negocio resolvido o procedermos a uma collecta, atim de o prover
de meios e de fato, sufficientes a extorqui-lo d'aquelle seu actual esta-
do lastimoso. :

Fui d'ali com elle direito a uma hospedaria da vizinhanga, afim de
se metter na cama desde logo ¢ tomar qualquer confortative, recom-
mendei-lhe que tratasse de conciliar o somno, e prometti vir vi-lo ao A VICTORIA — ESTATUA ALLEGORICA
anojiecer. Eseniphera de Thownag Cosla

MMonurmento ac Duglle de Saldanlha
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NAo havia a minima possibilidade, para quem
se gehasse a braces com um crédor implacavel,
em obter passaporte, € Sem passaporte cessava
por egual qualquer possibilidade, pelo menos por
vins lepaes, de transpdr as fronteiras.

Porque artes lograria um pobre homem, sub-
mettide a uma tal pressio, dar ordem d sua vida
sem violacdo de qualquer dos paragraphos do
codigo penal?... Era absolutamente muda a tal
respeito a le! i

Ura, como o3 pobres artistas nio viam desde
muito tempo pem sombra de seus ordenado
nada mais natural do gue achar-se cada qua
mais ou menos onerado de dividas ; estas, mani-
festadas no respective curador legal, foram pois
deduzidas da importancia da receita das repre-
sentacdes, em favor dos crédores, suppostd hou-
vessem as mesmas representacdes sido permitti-
das aos actores a titulo de beneficio.

Saldadas, melhor ou peor, 45 contas dos eredo-
res;, pouco ou nada restavi aos artistas, e vi-
ram-se estes na necessidade de requerer: lhes
fosse concedida dar algumas recitas exclusiva-
mente em proveito proprio, réquerimento que
lhes foi indeferido pela auctoridede competente,
visto como 4 prorogaclo legal ndo podia ser
mantida sob pretexto algum, e para incurtar ra-
zdes, foram novamente Intimados a evacuar o
pais quanto antes. Entregaram-lhes passaportes,
em que se achava exarada a jntmacio de se
transferirem para além da fronteirs, dentro de
prazo limitado, sob pena de serem expulsos 4
viva torca,

) modo por gue aguella pobre gente havia de
alcancar sem meios a fronteira, isso 14, era com
elleg}

Havia pois o nosso Wistenfeld, ao qual torno
responsavel por tudo que aqui deixo mencionado,
empreendido a jornada a pé, como alids lhe suc-
cedera tania vez na sua vida, e nas cidades em
que funcciopavam theatros allemﬁcs, 1ags como
Feval, 5. Petersburgo, Dorpat, Riga e Mitau en-
contrdra sufficiente proteccio, facultando-lhe re-
gursps para auender ds urgencias da vida; 65-
criptura ¢ que, com a melhor vontade, nenhum
d'elles lhe pode offéerecer, pois, ségundo elle pro-
prio confessava, era tal o estado do respeciive
vestuario, que mais parecia um vagabundo do
gue um artista dramatico. Quando chegou a Li-
biu, ji ali nio encontrou a companhia drama-
ticn que estaciondra por uns tempos na dita lo-
calidade, transferindo-se em seguida para Diing-
burgo, talhando-lhe, portanto, esse recurso. O
modo por que se transportou para Memel, nem
elle proprio. m'o soube dizer, pois, segundo me
affirmou, tomira-o como que um deling, ou fe-
hre nervosa. Sabig, apenas, que na noite ultima
decorrida fora levado debamxo de prisio para
Immersatt, poveacio russa da fronteira, preso
ao cavallo dé um cossaco russo da fronteira, que
o suppunha um contrabandista prussiano; e alle-
gava elle :}_uc tinha sido a sua redempgio, aligs
teria morrido gelido na estrada. Desde que attin-
giu o lado allemio da fronteira, éncontrou logar
no 1tremi] de um campon€s que o trouxe até Mé-
mel.

Decorridos meia duzia de dias, achou-se resta-
belecido o nosso Wiistenfeld, a ponto de estar
apto para o servico.

Veiu, porém, a confirmar-se a_circumstancia
de que nio eram destituidos de fundamento os
seus receios; ninguem se podia fiar n'elle ; pois
que tudo que proferia em scena, quando nfio eram
niéros dispautérios, nem pertencia ao papel nem
ge encontrava no manuscripto. Além de que,
d'elle se apoderdra uma rouquidio de ruim agoi-
ro, a qual, segundo ao diante se¢ veiu'a verificar,
nio era devidastio somente aos trabalhos que
passira, antes e muito mais — facto represen-
tando para mim, pessoalmente, descobrimento
por demais desagradavel — resultado incontesta-
vel do excessive abuso do alcoal.

E, apesar de so lhe confiarem papeis sem im-
portancia, raro era o decorrer uma neite de re-
cits, com a qual nfio incidisse um transtorno,
maior ou menor, motivado por elle, e em conclu-
siin, 4 despeito de cerca de dois mezes da ma-
xima tolerancia, a directora estava ji morrendo
por se viér livre d'elle! Eu proprio adquirira a
certeza de haver malbaratado a minha commise-
ragio em favor de um indigno, que assis mere-
cin a sorte que lhe coubera, e dispensei-me, pois,
de aventurar uma so palayvra em sew abono. A
direetara pagou-lhe, no 1. de margo, o remangs-
cente do respectivo ordenado e participou-lhe

ue, em vista das suas tio frequentes infraccies

o servigo, podia considerar-se despedido ; com-
municaciio que se me afigurou [he nio causar o
minime abalo. Tinha em vistas procurar-me ainda
uma vez, visitd que eu declinei, comtude ; man-

donda-lhe entregar pelo servente do theatro'a
quantia de dois thalers, acompanhados da se-
guinte observacio ! que eu, com os onze thalers
que lhe tinha dado, considerava pagas e repagas
ns decantadas hotas 4 Cru-m'l.'.'u][: e lhe rogava,
que se o desting o tornasse a levar para sitio
onde eu me achasse escripturado, me fizesse a fi-
neza de me poupar & sua visita.

Considernva-o como um homem decahido por
culpa propria, € com individuos de semelhante
gspecie ndo querin dares e tomares!

1'ahi a dois dias eis, porém, que recebo uma
carta emittida da vizinha estacho postal, € por
franquear. Continha o seguinte : Que me agrade-
decia os muitos favores que eu fhe havia dispen-
sado no decurso dos ultimos annos, mas que
nunca poderia esquecer @ sem-ceremonia com

ue eu d'elle me havia descartado’! E que, com
referencia s botas 4 Cromwell, nfo podia de
modo nenhum considerar paga, pela quantia de
onze thalers, semelhante obra prima 311 arte de
sapateiro, attendendo o que as sobreditas botas,
conforme elle por mais de uma vez me quizera
certificar, mostrande me a conta, lhe haviam
custado dezeseis thalers em metal soneante, e que
eu, portanto, lhe ficava devedor de cinco T.imlers,
dos quaes, caso . o julgasse opporiuno, eu podia
descontar os dois groschens do porte da carsa,
por franquear. E que lhe assistia tanto mais di-
reito o exigir prompto e integral pagamento,
visto como unha a certeza de haver, com a venda
das suas botas, concorrido para a minha prospe-
ridade, acelerando a sua propria desdita »
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Por meio de uma applicaciio do principio de
Ardumedes, podemas como ji gissemos, achar a
densidade dos corpos,

Ha tres methodos utilisados papa essa fim: o
da balanca hydrestatica, o dos [rascos, ¢ o dos
arsomelros. i

1.* Methedo a) Corpos solides Suspende-s2 o
corpoa um dos ganchos da balanca, achamos-lhe
o peso P—Em sepuida, mergulhi-se o corpo na
agua, observando a differenca de peso P'—Serd
a relacdo entre o peso P, e o peso de egual vo-
lume de agua, P!, a sua densidade.

b} Corpos fl'qmdas. Suspende-se a um Jdos gari-
chos da balanga, um corpe nio atacado pelos
liquidos, uma esphera de vidro, por exemplo, e
tara-se a balancga, por meio de pesos—Mergulha-se

‘em seguida o corpo, no liquido de que se preten-

de determinar a densidade, compensando a perda
de peso, com pesos P—Tiremos o corpo do li-
quido, ¢ mergulhemol-o na agua, achando-se o

peso Pl—5erd —:-:.-, a densidade do liquide que se

pretendeu conhecer, ;

2.0 Methodo b) Corpos lignidos. Para os solidos,
dove-ze empregar um frasco de bocca largi ¢ ro-
tha esmerilada, ca, prolengada por um tube del-
gado—Acha-se o peso P do corpo de que se pre-
tende calcular a densidade; em seguida, o peso
do corpo, juntamente com frasco cheio de agua
até certo nivel, tareando-se a balangn, com areia
ou graos de chumbo—introduz-se o corpo no
frasco, & vé-se o peso P, necessario para se res-
tabelecer o equilibrip—Serd %* a densidade do
liquido. :

) Corpas liguidos. ) frasco que se emprega
para esté fim é de paredes delgadas e bocca es-
treita—Equilibra-s¢ 6 frasco na balanca, enche-
se depois de liquido, e vé-se o seu peso P—Ope-
ra-se da mesma forma para com o agua, obten-

il
do se o peso P'—Serd "IIT"! a densidade do liquido
—Este methodo ¢ o unico gue se pode applicar
nos gazes, cuja densidade, por ser muito peque-
na, s¢ refere sempre no ar.

3. Merhodo a) Corpos solidos. O arcometro em-
pregado para os solidos, é o de Nicholson.

Areometro & um fluctuador de vidro ou de
metal, lastrado com chumbo ou mercurio para
que se estabeleca o cquilibrio estavel, guando
mergulhado n'um liquido.

Compde-se o aresmetro de Nicholson, de um

cilindro 6co de metal, terminado por dois coney
estando o inferior, lizado a um cesto, por med
de um gancho, destinads a receber o corpo de;
que se pretende saber a densidade.

Ao cone superior, liga-s¢ umi
haste que sustenta um prato des=
tlinado a receber os pesos, onde:
existe um ponto (ponfo dé aiffe=
ramenfo) que indica ateé ongle 2
areometro deve mergulhar.

Faz-se fluctuar o arcometrd
na agua, collocando no prat
uma porcio de corpo solido 4&
‘ue se pretende determinar @
densidade, juntamente com gre:
nalha de chumbo, de modo que
o greometro mergulhe ate @o
ponto de afHoramento—Em 38°
guida, substitue-se o corpo por
pesas P, capazes de fazer voltdr
0 ATEOMELTD, A0 mesme ponto—
Collocando o corpo no cest®y
68 pesos P! necessarios para que
o areometro volte novamenie a9
traco, o peso do volume de liquido P! é egual 40

volume do corpo—A relagiio —P-l:-, serd n densis
dade do corpa.

b} Corpos liguidos. O areometro em regado
R:}rn esse fim, ¢ o de Foabrenbeit, differindo do de

icholson, por ser de vidro—Pesa-se o arecmes
tro n'uma balanca, & achamos o peso A—Mergi=
lha-se. em seguida, no liguido cujs densidade
pretendemos conhecer e achamos o peso P, ne-
cessario para fazer afflorar o areometro—-Seri
AP, o peso de todo o systhema fluctuante—
Fazendo egual operaciio na agua, achamos o pesd
P/, serd A—+P', o peso de um egual volume d'este
liguido—A densidade do liquido serd: :_._—::

Os aréometros de que nos temos pccupado ate
agora, denominom-se de valume constanie € pesv
1-;1:":'91'31‘1, porque mcrgul]mm sempre até ao mes=
meo ponto, variando unicamente 05 pesos.

Ha no entanto, areametros de valume variavel
& peso comatante

Areometros de velume variavel. Estes sio todo$
de vidro, e compbem-se de um tubo estreito li
gado a4 um corpe, cylindrico on espherico, eguil
mente de vidro, tendo na parte inferior, um las:
tro de chumbo ou mércurio.

Mo tubo estreito, ha uma praduaciio que nos
indica a densidade do liguide em que o areomes
tro se acha mergulhado—A porefin do apparelho
que mergilha no liquido ¢ variavel consvante @
sun densidade.

Podemos dividir em duas especies, os areomes
tros de. volume variavel!

1. Pesa-acidos, para liquidos mais’ densos que
2 agua.

2% Pesa-licdres para liquidos menos densos que
a agua.

Differem uns dos outros, unicamente, na gres
duacio. N'um d'elles, esta comega de cima pard
baixo; nos outros, de baixo para cima.

Os Frlmtims lastrum-se por forma tal queé
mergulhados, na apua destillada, descam  ate
parte inferior da haste, marcando, n'esse ponids
0: em seguida, mergulhado n'uma solugio e
45 partes de agua,e 15 de sal commun, descé
até wm certo ponto, marcando-se 13, no pontd
de atfloramento—Dividindo o intervallo l:ﬂtl‘t.:ﬂ
@ 15, em partes eguaes, e continuando as divisoes
para a parte inferior da haste, témos ¢ areomes
tro graduado.

Os pesa licdres, lastram-se por forma tal, que
mergulhem até 4 parte inferior da haste quand®
metridos n'ama golugio composta de 10 partes €
o de sal marinho, marcando-se zero no pontd
e affloramente—Mergulhado, em seguida, o ap§
parelho, na agua pura, marcar-se-ha, no pontd
de aflloramento, dez, dividindo se, em seguida, 2
intervallo entre as duas divisGes, em dez partes
eguaes, e continuando as divisdes para o parté
superior da haste.

Segundo as suas applicacies, estes areometros
denominam-se, pesa-mostos, pesa-eipirilos, pesa:
fenfe ou lactomelros, ete, g

O unico areometro que differe um pouco d's<
guelles que ji descrevemos, e que por 1ssa, Ne

Fig 40— Areontotre
da Nichelson

cessita uma descripcio especial é o alcoolmes"

iro,

Aleoolmetros. 5io, egualmente, areometros de
volume variavel, com a differenca de ter a hasi®
mais comprida, mas com um diasmetro menor, 40
que os areometros que acabamos de descrever.

Sio destinados o avaliar a quantidade do al-
cool puro, contido n'um liguido espirituoso.

O alcoolmetro ¢ lustm%n- por forma tal, gue
mergulhade no alcool puro, o instrumento desce
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até ao extremo Ja haste, marcando-se, n'esse
Ponto, 1oo—Em seguida preparando varias sofu-
¢hes de alcool e agua, contendo, 03, go, 83 €18
partes de alconl por cento, ¢ mergulhando n'es-
tas solucdes, o appareiho, marcamos no g\_nmo de
affforamento. respectivamente, o, 0o, B3 elc.—
Liividindo os espacos em 3 partes eguaes, e con-
tinugnde as divisoes para a parte inferior da has-
t¢, temos o alcoolmetro graduado.

O instrumento estd graduado para a tempera-
tura de 15°—Como a temperatura influe na densi-
dade dns misturas, Gay Lussac, paraabreviar cal-
¢ulos, fez umas tabellas especiaes de duas entra-
das, por meip das quaes, conhecida a temperatura
¢ forca alcoolica ‘-|r.~ liquide indicado no appare-
Iho, podemos immediatamente, concluir gual a
densidade do liquide.

(Lot ik

Antenio A. 0. Machado.
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LIGOES PRATICAS DA LINGUA PORTUGUEZA

PELD DR. CANDIDD DE FIGUEIREDO

O erudito professor acaba de vér entrar na j'-
edicio o seu bello trabatho Lighes praficas da
lingua porfirguera. que siio a reuniio dasinteres-
santes cartas Jdivulgadas pela imprensa e assigna-
dus com o pseudonymo de Caturra Junior.

. Este trabalho que a critica devidamente apre-
cion, foi um mejio pratico dé procurar melter a
caminho os que commeltiam O3 erros mais cras-
sos, quer falando, quer escrevendo,

e e

Dg. Caxpipo pE FIGUEIREDROD

Tendo em vista que entre os elementos d'uma
nacionalidade, occupa a lingua um dos primeiros
logares, e quando se dd a decadencia da lingua ¢
licito inferir & decadencin da nacionalidade, o sr.
Candido de Figueiredo mostra o seu elevado
damor patriotico, levando pela ironia dos exem-
plos de que se serve, a concluir que Portugal
tem decahido muito. 3

Effectivamente, 0 que menos se escreve hoje
em portnguez € a nossa lingua. (8] asgi.'lo mo-
derno ¢ uma amalgama de phrases buriladas do
mais requintado francezismo. ;

Tivemos um grande escriptor que enrigueceu
# nossa lingua com uma variedade verdadeira-
mente notavel de wvocabulos portuguezes, mas
esse fol Camillo Castello Branco. :

De entio até hoje o que se 1em adiantado &
conhecer mais a lingua franceza do que a nossa,
¢ haver quem por mein duzia de phrases em
francez metta o sua asoeira em portugucaz.

Desde que o francez passou @ ser uma prenda
das salas, em que nos nossos theatros se annun-
ciam matindes e se diio soirées NS NOSS05 salies,
que um jantar nas hortas € um pic-nic & iis hbata-
1us se chama pime de ferre, havendo como que
umea Ceria i'ergu:mha 'i-l'IEEI'JI.'Iﬂ de chamar fs cou=
sis em puro e genuinu portuguez pelos seus ver-
dadeiros nomes, com certeza que mils parece
Portugal um paiz de ciganos com o8 seus 3o dia-
lectos misturados, de que uma terra gue feve
clussicos como Jofio de Barros, Antonio Vieira
€ muitos oulros.

Ora fol estes abuzos & estes vicios que vieram
pouco a pouco entranhando-se na nossa lingaa,
qué o illustre professor procurou. combater nas
suas carias, nas quaes evidencion que as publica-
¢ches, diffundindo-se progressivamente por todos
os recantos do paiz, teem produzido, de envolta
com ensinamento e progressos abencoados, de-
plordveis abusdes no falar & no escrever, abustes
que chegam a invadir a esphera dos mais claros
espiritos, fixando-se na linguagem como formu-
las legitimas.

CUutro ponto ainda procuram provar as suas
cartns, @ € que se a linguagem escripta ¢ uma
forma convencional da linguagem falada, a per-
feicio d'aquella estd na proporgio do rigor
com que os signaes representam a voz, tirando
disto ‘a base para provar a necessidade de se
adoptar uma ortographia, que todos respeitem e
signm, para que o paiz inteiro tenha apenas um
systema orthographico e niio os variados sysie-
mas e¢m uso gue chegam a por-nos em duvida
sobre quem é que effectivamente sabe escrever
POTLUEUEE. .

A geceitacio que as Lighes praticas da lingua
portuguesa teem tido e gue as levou ja i sua

2 adicfio, € uma prova da utilidade do trabalho

o sr, dr. Candido de Figueiredo que tem ser-
vido de estimulo 4 curiosidade de muitos para se
erendarem de erros futuros. !

Oxald as sigam tantos outros que para ahi ve-
mos rebeldes & emenda A

Recebemos & agradecemos:

Cartas inéditas de El-Rei D. Pedro V, prefacia
das e annotadas por Mendes dos Kemedios e e
ouidss d'unt estudo psycologico por Erneste L ou
reiro — Coimbra, 103,

Devemos A extréma amabilidade do editor sr.
F. Franca Amado a posse de um exemplar d'eé-
(8% interessanies cartas, que sio mais um trago
sympathica do notavel caracter do menarcha
gue as firmou. -

Sabre a zua publicacin depararam-se-nos ha
dias na imprensa periodica algumas informagdes
curiosas, d'uma carta de Ernesto Loureiro, que
para aqui trazemos, no intuito de propagar a
verdade que assiste aos proprietarios de tdo pre-
ciosos documentos, e que parece ter sido detur-

ada, aliis sem intencio de prejudicar interesses
egitimos, mas por um mal entendido.

Transcrevemos d’essa carta os trechos que di-
zem respeito 4 publicagiio de que nos estamos
occupando € gue ’prg-.'ﬁm evidentemente que a
propriedade das referidas cartas nfio pertence ao
sr. dr. Mendes dos Remedios, lente da fuculdade
de theologia, de Coimbra, como se poderia de-
prehender de certas noticias ha Foum dadas so-
ore a obra, mas em que o erudito professor 6
tem o prefacio e as annotagdes, indicadas no
frontespicio do livro. '

Men irmio Ricardo Loureiro, que vive em
Coimbra, ¢ eu, possuimos trinta cartas dirigidas

elo Senhor D Pedro V a nosso tio José Jorge

oureiro. No principio do anno passado, vindo
meu irmio a lLishoa, disse-me que tencionava ir
pedir a Sua Magestade El-Rei auctorisaciio para
serem publicadas aquellas interessantissimas cars
tas. Ed approvel calorosamente a ideia, ¢ com
effeito meu irmio Ricardo obteve audiencia de
Sua Magestade El-Reil, que promptamente con-
cedeu a auctorisagio pedida, depois de pessoal-
mente as haver lido. )

Antes de meu irmio se retirar para Coimbra,
combindmos ambos juntar 4 publicacho das car-
tas um estudo meu dcerca da psychologia da
personalidade do Senhor D. Pedro V, a qual tem
corrido desnaturada por alids distincros escripto-
res.

Chegado meu irmfio a Coimbra dirigiu-se pes-
soalmente ao conhecido editor sr. Franca Ama-
do, que se encarregou da publicacio das cartas
e do meu trabalho, ficando-lhe pertencendo a
ediciio da obra, ¢ dando-me um intéresse na sua
venda, o qual nunca foi .discutido, e que ainda
hoje ignoro qual venha a ser; sem que com o
que diga pretenda por gualquer forma desmere-
cér o bizarria ¢ integnidade de caracter do sr.
Franca Amado.

Depois d'isto lembrei-me que o meu humilde
trabalho muite ganhara no faver do publico,

BEE A e

sendo acompanhade por um prefacio escripto
por mio esciarecida e douta, & por intermedio
do meu irmio Ricardo mandei pedir ao sr dr.
Mendes dos Remedios o alte favor de que se
Trata.

O sr, dr. Mendes dos Remedios benevolamente
accedeu Ao nosso pedido, ¢ em seguida med ir-
mio Ricardo fez-lhe entrega das preciosas car-
tas encerradas em elegante pasta, afim de serem
depositadas na bibliotheca da Universidade, de
que o sr, dr. Mendes dos Remedios € digno dire-
cror.

Depois d'isto, nos primeiros dias de junho do
anno passado, en fui o Coimbra ¢ pessoalmente
agradeci ao sr, dr. Mendes dos Remedios o favor
do prefacio promertido, sem que até hoje cu e
elle nos tornassemos a vér, ou houvessemos tro-
cado por escripto qualquer palavra em contrario
do que havia combinado.

Ja lhe agradeci por escripio o favor do prefa-
cio proficientissima & vasto, como &ra de espe-
rar de tio douto professor.

Com toda a consideragfio, sou de v. etc. —
Ernesto Loureira.
Lisbom, 14— 35— hod.

Epidemiologia — Sobre o estudo e o comhbate
do sezonismo em Portugal, pelo dr. Ricarda Jurge,
inspector geral dos servigos sanitarios — Coim-
bra, 100.3.

Esté estudo occupa o 1. tomo dos cdnnaes da
saude publica do f'ﬂnr:,_‘publ'u::r.fmi pela mspecgan
geval dos servipos saniarios, propondo-sé a de-
Monsirir 45 Causis que origmanm 48 SciHes ¢ Con-
siderando-as como um mal populacional, econo-
maco & agricoli.

Bascado em dados fornecidos por um questio-
nario sobre as causas do desenvolvimento do si-
zonismo em Portugal, o illusire medico combate
a velhn lenda de quie este mal tenha o seu des-
envolvimente na cultura dos arrozaés ¢ antes
esta cultura tem modificade em alguns pontos
do reino a intensidade do sazonismo.

Eis alguns periodos d'este interessante traba-
]I'II:I |

«A guerra de mais de trinta annos; movida em
nome da saude publica pela agricultura official,
vingou guasi tio so nas palaveas duma ler com-
minatoria ; mas foi de feto perdida no séu pro-
posito do extirpagiio completa dos arfozies pors
tuguezes. A praminea odinda aguentoun us FaIvis;
vivificavam-na o8 lucres auferidos, e protegiam-ni
o5 termos rigidos duma sentencd gue em abso-
luto: era iniqua. Agui e além a sementeica do
arroz € certo que se travou; n'outros logares
CONSErvou=-se ¢ até prosperol,

Este’ diverso fade, pondo de lado o influencia
dos prejuizos favoravels ou desfavoraves a uma
cultura disputada, dependeu capitalmente d'um
phenomeno de adaptaciio local, que tanto sobre-
sahe nas inquiriedes fettas, phenomeno pelo qual
passarnm de olhos vendados os arbitros ofliciaes,

Ao regime sezonatico dos logares pade a cul-
tura do arroz ser indifferente ; pade attenual-o &
pode apgravil-o. No primeiro caso o arrozal nio
tem al_uu carregar com culpasi no segundo ha
que dispensar-lhe louvores; sG' no terceiro me-
et L't'llﬂ]m]ﬂ]ll".rlﬂ tl’.'l']'l'll.nlln[ﬂ.-

Ezta desegualdade ¢ racionavel perante as for-
mulas da theoria do mosquito. Acceite mesmo
qué o arrozal seja sempre Total ou parcialmente
um pantano, & sua nocividade ou innocividade
dependera do coefficiente sezonigero commum
do regime palostre ; pard oTiginar sezdes & ne-
cessario que sirva de viveiro aos anopheles,

Se¢ ha pantunos izentos d'este mau hospede,
nio se ve por qué niico poderd haver arrozacs
com identica indemnidiade, & menos qué se nio
phantasie que a graminea seja infallivel chama-
riz do mosquito. Os anopheles gostam € certo
das aguas de lume livre arravessado por plantas
junto das quaes facam ninho ; realisam esta con-
digiio, ndo sd o colmo do arrox, mas o bunho, o
junca e outros vegetaes dos brejos.

Compreende-s¢ pois gue em terras onde s¢ niio
conheca o anopheles, os alagamentos possam
ser semeados a arroz sem nenhum inconveniente,
Onde se dé o paradoxo atraz referido de haver
56 anopheles sem cortejo de seedes, ainda o ar-
rozal pederd invocar a tolerancia.

Em terra malarica, se o arrozal dilatid o super-
ficie palustre, facilitando a multiplicacio dos anc-
pheles, accrescenta certamente ao mal réinante ;
mas, s¢ s¢ limita ao pail ji existente, pelo me-
nos nio tirard nem pori.

Ahi, o grande medida prophylatica niio € aca-
bar com o arrozal s ¢ acabar com o pantang.

Ha meios, ha recursos, ha dinheire n'uma pa-
lavra, para em cheio enxugar o' chiio ala rado,
drainande, sorvendo, vallando, ¢ dervando as
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O aVICTORIA AND ALBERTR CONDUZINDD SUAS MAGESTADES El-REI D. CARLDS E RAINHA D. AMELIA,

aguas por Caniaoes Cﬂrr‘-'.'!'l‘lil'.i."'._ Sem repréZas nem
estagnamentos § Execule-s¢ ¢ssa correceio hy-
dro-tellurica, essa obra de salubrizacio, que tan-
£as vezes trard bem material, & sempre o bem da
saude publica.

Se 4 obra ¢ herculea para as r'ru-'.Ll.ll.-ﬂ:m mone=
tarias, se nem partculares néem o Estado arcam
com ella, entao do padl insalubre ¢ esteril tire-se
ac menos o lucro da unica cultura & que se
presta. Obriga a sementeira a uma hydraulica

COMEOIADD PELA ESOUADRA INGLEZA ATE PORTSMOUT

especial, que, conferindo ap alagamento um novo
regime, pode dar em resultado condiches menos
favoraves 4 pullulagio dos anopheles-é portanto
attenuacio dos sezoes.

Tal foi o caso de longe averiguado em tantos
logares onde a morbilidade ¢ a mortalidade ma-
laricas se reduzicam. Dépois, o sezonismo & do
MISSMIO. PAr UMd CRusn e effeite da miseria : em-
pobrece e encarnica-se contra os pobres. Quem
anda mal alimentado e mal tratado, mais atreito

estd a apanhar as febres, mais temerosas oy res
beldes em cOrpos enfraquecidos, em individuos
em qguem a falta de meios mais tolhe a recupts
r.':-.s'.'rlr:n de saude. A ]‘.nnpl.:l:t-.:'i"m MngiL, enfeza &
degenera. Ora a searn de arroz trard uma =
ueza — a alimentagiio e o conforto do trabalha-
dor rural ; ¢ o arrozal combateri a malaria, nag
a0 E1h:.'5.j~,'.'||111.'|1|:|_'1 s cconomicamente,

"

Henrique Bastos— Cirurgito dos hospilacs
DOENCAS DOS RINS E APPARELHO GENITO-URINARIO

Exame endoscomen da urethra e bepiga.
tofheita de wring de cada wim dos ring

CONSULTAS § Bomems —ia "8 "™ & farde

LISBOA — Largo da Annunciada, 9 — LISBOA
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GAZETA DOS LAVRADORES

Revista illusirada de propaganda e defeza dos inferesses da agricullura nocional
Digecron: JOSE ERNESTO DIAS DA SILVA

Publica-se nos dias 10, 20 ¢ 30, de cada mez em linguagem ao aleance de todos
Asmpignaiara por semestre, 153000 réis
Repacgio B ADMINISTRACAD — CaLcApa DE SanTo AnDRE, 100 — Lispoa
Enviam-se gratuitamente exemplares como specimen, 4 quem os requisitar
por bilhete postal.

LE DICTIONNAIRE
DES SIX LANGUES

Médaille & I'Exposition Universelle
do Paris de 1900

Frangais, Allemand, Anglais, Espagnol,
Italien et Portugais
FPrix 25 fHoncscul f

Editeur— Empresa do Occidente — Lisbonne — Portugal

ANTONIO DO COUTO — ALFAYATE

Premiado na Exposicao Universal de Paris de 1900

Magnifico sortimento de [azendas
nacionaes e estrangeiras

R. do Alecrim, 141, 1.° (4 P. Luiz de Camdes) — EISBOA

CONSULTORIO GIRURGIGO DENTARIO
Gomes Costa

Cirnrogiao dentista especialista

Dotogas da becca ¢ cor-“das del.™ macass
- clinica dentana er:ui.ln:r-:q.a;: de el

Consultorio—Rua da Boa Vista, 163, 1.°

Vierling & C." — s
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| Bilhetes postaes illustrados

Edigao Faustino H. Martins

Praca de Lulz de Camies, 35 — LISBOA
Fata sdigia & o mals sotavel qua axiste sm Portugal nie b pels grando varjedade o oscolbn

| de nenmpo, como pola nitides o parfolgiio artistica.

A edicho Martlne comprehende 4 ceren de 1000 varledndes enire s quaooa ﬂgﬂrlﬂ{
Familla Keal Portuguezs « todos os soberanos sgrupados por dynastias; monumentos, edificlos oo
tavels, vistas do Lisbon & muitos pomtos do paix, sssnmptos milltares, maritimos, agricolas, tanre®
machleon, thestracey valtos notavels em todas ne sclencias, ele,), sle.

Cada duzia 200 réis. Para revender condigoes muito vantajosas

Almanach illustrado do «Occidente»
FPARA 1905

Sahiu a publico este magnifico annuario, e encontra-se &
venda em todas as livrarias. A capa é um lindo chromo, repro-
duzindo um typo de mulher do Minho, de um bello effeito, agua
rella de José Leite,

Prego 200 réis e 220 pelo correio
Recebem-se encommendas na
Empresa do OCCIDENTE — Lisboa




